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marche ! il essayait, pour le contenter, de partir des
deux pieds a la fois. Et les éclats de rire d’éclater
de plus belle ; lieutenant, capitaine, jusqu’au colo-
nel Maillardoz, tout le monde riait. C’était un phé-

nomeéne et on aurait essayé vainement d’analyser -

un pareil cerveau. Il n’était pas sot, il était béte; le
sot est un produit de la civilisation, la béte est un
produit de la nature. Ratabouille faisait son travail
comme le fait un cheval ou un bceuf; parmi les
rieurs qui étaient autour delui, il y avait beaucoup
de sots. On lui donna, comme a tous ses camarades,
une médaille en laiton bénie, portant d'un coté la
légende : O Marie, congue sans péché, priez pour nous
qui avons recours a vous ! Ceette médaille devait rendre
ces soldats invulnérables aux balles ; les sots y cru-
rent; Hercule, qui était béte, n’y réfléchit méme
pas.

Le 14 novembre arriva; jour solennel, les troupes
fédérales marchaient sur Fribourg en quatre colon-
nes, deux au midi, suivant les routes de Romont et
de Payerne, et deux au nord, venant de Morat et de
Berne. Nous ne voulons pas décrire le branle-bas
du combat ; laissons les canons rouler sur le pavé
des rues et les officiers galoper d’'un bout & 'autre
de la ville, et ne nous occupons que d’'Heroule Ra-
tabouille.

On le mit en faction hors de la porte des Etangs,
sur la route de Payerne, un peu plus loin que le
cimetiére. Sa consigne était trés simple : faire feu
sur ’ennemi s’il le voyait s’avancer et, pour le reste,
faire toujours six pas a droite et six pas & gauche
de I'endroit ou il était, jusqu’a ce qu'on vint le re-
lever. Cette petite explication, qu’il comprit mal, le
perdit.

A peine le caporal du poste eut-il tourné le dos,
que Hercule Ratabouille, I’arme au bras, se mit a
compter ses six pas; mais au septiéme, au lieu de
faire demi-tour pour revenir & son point de départ,
il continua bravement sa faction sur la route, allant
toujours droit devant lui et toujours comptant jus-
qu’a six. Il rencontra une foule de gens, des esta-
fettes qui passaient au galop, des paysans armés de
faux, de tridents et d’autres armes de landsturm ;
il allait toujours sauns s’occuper de ce qui se passait
autour de lui. A Belfaux, des retardataires qui bu-
vaient devant I'auberge I'interpellérent.

— J’ai ma consigne, répondit-il.

— Mais les Vaudois sont tout prés; ils vont te
tirer dessus.

Il répliqua alors, comme un général célébre,
trente-deux ans auparavant :

— e pour eux!

Il avala pourtant un verre de vin, en battant la
mesure de ses gros souliers, comme .un ménétrier

de village un jour de bénichon, toujours pour ne

pas oublier les fameux six pas de sa consigne, et
continua son chemin.

Aprés avoir dépassé Belfaux, il ne vit plus per-
sonne.

(’était un spectacle étrange en ce moment, que
celui de ce malheureux marchant droit & I’ennemi,
Yarme au bras, la médaille bénie & la boutonniére,
le cou tendu par un énorme col noir, la téte surmon-
tée d'un de ces gigantesques schakos de l’époque.

11 allait toujours. Entendait-il gronder au loin tout
autour de lui la fanfare qui précéde les batailles, le
roulement des tambours, le galop des chevaux sur
le sol durci par la gelée, les appels des clairons, le
commandement des officiers, et tous ces bruits di-
vers entrecoupés de temps en temps de coups de
feu? On ne sait ; il marcha ainsi durant deux heu-
res; prés du village de Léchelle, il arrive droit de-
vant un avant-poste de soldats vaudois: — Halte-
1at qui vive! lui crie la sentinelle; Hercule Rata-
bouille répondit simplement: Ami! comme il répon-
daitdans Fribourg.—Avance & 'ordre ! lui cria-t-on.

Il fut définitivement relevé de faction, désarmé
et conduit a deux cents pas plus loin, au quartier
général. Un bruit courut tout le camp comme une
trainée de poudre: Un prisonnier! un prisonnier !
Ratabouille eut, en effet, ce prodigieux honneur
d’avoir été le premier soldat de 'armée du Sonder-
bund fait prisonnier par les troupes fédérales.

Le général Dufour ne put pas en tirer un rensei-
gnement ; il ne savait méme pas, au premier mo-
ment, 8’il avait affaire & un déserteur ou 4 un es-
pion; au bout d’'un instant, pourtant, il vit bien
qu’il avait devant lui un pauvre homme qui n’en
savait pas davantage. Il le fit diriger sur Payerne,
ou notre Hercule arriva démédaillé, et sotil comme
un Polonais, car, & chaque pas, on lui faisait boire
un verre ; la route était couverte de troupes et cha-
cun voulait offrir sa gourde au Fribourgeois.

On ne le mit pas en prison; il fut au contraire
roulé de pinte en pinte durant quatre jours, fai-
sant la joie de tout le monde par sa prodigieuse nai-
veté. Enfin, quelqu'un lui conseilla de s’en aller ;
et il reprit simplement le chemin de son village, les
poches de son habit bourrées de saucisses, de lard
et de tabac ; il arriva ainsi mélancoliquement chez
lui, en fumant son brilot, et en pensant qu'aprés
tout les soldats vaudois étaient de braves gens; il
ne regrettait rien que sa modeste décoration, cette
médaille bénie par Mounseigneur, et qui était.tombée
entre les mains des huguenots.

Ainsi finit la campagne d'Hercule Ratabouille.

Pendant ce {emps-1a, Fribourg avait capitulé, a la
grande colére des troupes qui s’apprétaient & défen-
dre la ville, et qui l'eussent vaillamment mais inu-
tilement défendue. J. D.

R
Lo bovairon dé Molleins.

Vaitsé I'doton ! la saison dai bovairons et dai ve-
gnolans. Vo rassovéni-vo, vo qu'di z'u lo bounheu
d’étré bovairons dein voutron dzouveno teimps, quin
dzouio quand on coumeincive & oureé lé senaillés et
que la St-Déni arrevave, i0 on vayai passi cllido
pecheints troupés dé vatsés avoué lé toupins, 1&
carraiés, 16 tapés, 1é toupenets, 1é clliotsettes, 1& se-
naux, et 1& guelins, qu'on mettai i petits modzons.
Quin brelan | quin trafi! et que cein étdi bio | Et lo

Aretai que martsive dévant avoué sa veste dé gri-

sette & courtes mandzeés, sa tatse et son parapliodze
ein bandouliére, qu’eincoradzive lé vatsés a 1lo
saidré ein lao faseint: haoh! haoh! et que bail-
live déi bliossets dé sau Ai totés premirés et snrtot
a cllia qu'avai la chaula 4 trairé su sé cornés avoué
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on bi boquiet, qu’on arai de on colonet fédérat d’ar-
maillés. Quoui n’a pas cein vu, n’a rein vu!

Et no z’autro, lé bovairons, quand n’allavi ein
tsamp, quin bounheu et quin pliési d& mené cllido
braves vatseés ein 18 crieint pé lao noms : Motiila,
Baliza, Tacon, Fleurette, Pindzon, Merido, et dé
fére éclliattd cllido bio z’écourdja & veintro dé ser-
peint, qu’on sé cordellavé & quatro vétons, avoué
dou 4o trai dagnes dé gros tsenévo qu'on telhive,
et qu'on lao mettdi 4o bet dai z’étchaffidirés ein
pigno. L’est cein que no z’allavé, quand on poiveé
écourdjata per dézo lo bré, ein dévant et ein derrai,
ein redroblieint !

Ora, pé 1¢ tsamps ! I'est quie i0 on s’amusave! ma
vo deri cein on autro iadzo, ki meé faut vo conta
cllia que vo vu deré.

On bouébo dé pé Molleins, que fasdi lo bovairon,
s'amusaveé a déguelhi dai boutsenés ein tsampeint
dai pierrés contré on pomai sauvadzo, 4o bord de
la route, quand on monsu bin revou, que portave
on espéce dé bissat, passa découté li.

— Tai ! me n’ami, se 14i fe lomonsu, ein traiseint
on petit ldivro dé son bissat; mé peinso que te si
liairé ; vouaiquie po té distrairé on bocon ein gar-
deint té vatsés, et tatse de bin fére atteinchon ein lo
liaiseint, k& cé laivro t& vio montra lo tsemin déo
ciet.

Cé monsu, qu’étdi on homo bin einteinchoun4 14i
dit onco cauquiés bounés résons, et tracé pe liein
ein lai deseint: & revairé! ma quand 'a fé cauquiés
pas, sé reviré et crié 4o boviiron:

— Y0 faut-te preindrélo tsemin po alla 4 Mourtsi?

Lo bouébo lao lai dit, et quand lo monsu est parti,
dai z'autro boviirons que l'aviont vu et qu'aviont
pou & veri, s’ein vignont démanda a cé (qu’avai regu
lo laivro quoui étai cé I’homo que s’étdi arreta vers
1i.

— Oh! caisi-vo, se lao repond lo bouébo, l'est
onco on rudo gailla qué cé coo: mé vao montrd lo
tsemin po alld 4o ciet, et ne sa pas pi alla & Mourtsi
solet.

— R ST
Boutades.

Quelqu’un disait un jour & unde ses amis qu’il
avait eujadis des fusils excellents. « En quoi étaient-
ils done si excellents? dit l'autre. — C’est qu’ils
partaient aussitot que des voleurs pénétraient chez
moi, quoiqu’ils ne fussent pas chargés. — Et com-
ment cela ? Parbleu ! parce que les voleurs les em-
portaient.

Un commis représentait a un fournisseur de la Ré-
publique, aussi riche que béte, que, I'été, la:viande
se gitait du jour au lendemain; le fournisseur lui
répondit: « C’est votre faute ; quand il fait chaud, il
n’y a qu'a ne tuer que la moitié d'un beeuf a la fois. »

Un riche propriétaire de la Cote est connu dans
toute la contrée par son extréme avarice. Aussi les
jeunes gens du village se font-ils un malin plaisir,
chaque fois que l'occasion se présente, de lui faire
débourser quelque argent. Derniérement, il s’agis-

sait d’organiser une petite féte locale, dont la grande
nouveauté serait un mat de cocagne, pour lequel
on quétait des prix par-ci par-la.

Les solliciteurs s’adressérent donc au Crésus de
Pendroit: « Notre féte promet d’étre trés gaie, trés
animée ; le'mat de cocagne, entr’autres, au succés
duquel nous osons espérer que vous voudrez bien
contribuer par quelque don, seraun des principaux
attraits. »

— Oui, un mat de cocagne, ¢a me plait, fait le
rentier. Je fournirai le savon.

E=——————

On discutait I'autre soir, chez un de nos amis,
la triste et interminable question de I'Union du Cré-
dit ; on continuait & s’étonner que tant d’abus aient
pu se produire sans que personne s’en soit apercu
oun’en ait rien dit: C’est le théme du jour.

— (’est vraiment inconcevable, s’écrie une dame;
on a beau dire, s'il y avait eu au moins une femme
dans 'administration de cet établissement, on au-
rait bientdt connu tout cela; rien ne serait resté
caché.

— Je le crois comme vous le dites, madame,
ajouta malicieusement notre ami.

Mot d’enfant :

— René, mon chéri, embrasse-moi comme tu
m’aimes.

— Oh! non, petite meére, ca te ferait trop de mal.

—Saeleta—

Nous avons recu d'unede nosabonnées du canton
de Neuchatel, une lettre qui nous est parvenue trop
tard pour étre publiée ; elle paraitra dans notre pro-
chain numéro.

——————

Faute de place, nous avons le regret de renvoyer
4 samedi la fin de notre feuilleton.

——— DA

Epreuve du lait. — Dans les fromageries, on se sert
généralement d’un aréométre (galactometre) pour mesu-
rer la densité et, par conséquent, la pureté du lait. Comme
le lait abondant en créme est spécifiquement plus léger
que celui qui estriche en fromage, on peut se servir d’'un
aréométre ordinaire marquant les densités depuis zéro
(placé au haut du tube et répondant au niveau de l'eau
pure) jusqu'a 8 degrés, d’aprés la méthode du pése-acide
Baumé, pour accuser l'espéce de qualité du lait. Ces
degrés sont trés espacés, afin de permettre de lire sur
I’échelle les quarts de degreés.

L’instrument, plongé dans le bon lait, indique 4 '/,, 43/4
et méme 5degrés, il descend d’autant plus que le liquide
est moins dense. Comme la créme est la substance la
plus légére du lait, quand on I’enléve, le liquide devient
plus pesant et marque jusquwa 5 /,. Du lait étendu d’eau
marque 3 3/, 4 4. Ainsi, en régle générale, le lait mélangé
d’eau marque moins de 4 et, §’il est écrémé, il marque
plus de 5. (CGommuniqué par un abonné.)

L. MONNET.

LAUSANNE.. — IMP. GUILLOUD-HOWARD & cie,
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